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463758-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos generales de construccion de inmuebles y obras de ingenieria civil —
Rostock Offshore Quartier

OJ S 127/2026 06/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: 50Hertz Offshore GmbH
Correo electrénico: frank.staudt_ext@50hertz.com
Naturaleza juridica del comprador: Entidad con derechos especiales o exclusivos
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Rostock Offshore Quartier
Descripcion: Die 50Hertz Offshore GmbH errichtet am Standort Rostock-Warnemiinde das
.,Rostock Offshore Quartier (ROQ)“ als zentralen Betriebs-, Verwaltungs- und Logistikstandort
fur die Planung, Steuerung, Uberwachung und Versorgung der Offshore-Netzanlagen in der
Ostsee. Das Bauvorhaben umfasst die Errichtung eines Verwaltungsgebaudes mit integrierter
Garage, einer Lagerhalle mit zugehoérigen Sozial-, Technik- und Logistikbereichen sowie die
Herstellung samtlicher AuRenanlagen, Verkehrsflachen, Erschliefungsanlagen und
technischen Infrastrukturen. Der Standort Ubernimmt zuklnftig zentrale Aufgaben der
Betriebsflihrung, Instandhaltung und Versorgung der Offshore-Netzanbindungen von 50Hertz.
Entsprechend bestehen erhdhte Anforderungen an Betriebssicherheit, Verfugbarkeit,
Sicherheitstechnik, Dauerhaftigkeit sowie die langfristige Nutzungsflexibilitat der Gebaude. Die
Ausschreibung erfolgt auf Grundlage der Planungsunterlagen der Leistungsphasen 2 bis 5
einschliel3lich samtlicher Fachplanungen, Berechnungen, Nachweise, Konzepte, Anlagen und
Detailplanungen. Samtliche Leistungen sind so auszufuhren, dass ein vollstandiges,
funktionsfahiges, genehmigungsfahiges, betriebsbereites und mangelfreies Gesamtwerk
entsteht.
Identificador del procedimiento: daca77ff-e900-461b-a068-7b599b71e40b
Identificador interno: Rostock Offshore Quartier
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Diese Verfahren besteht aus einem
Teilnahmewettbewerb und einer sich anschliellenden Angebots- und Verhandlungsphase.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45200000 Trabajos generales de construccion de inmuebles y
obras de ingenieria civil
Clasificacion adicional (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles

2.1.2. Lugar de ejecucion
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Direccidn postal: Grundstick Warneminde. Werftbecken; Gemarkung Warnemunde, Flur 1,
Flurstick 874/189, "Projektgrundstiick"

Localidad: Rostock

Caodigo postal: 18119

Subdivisidn del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)

Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Zusatzliche Informationen: Die Regelungen zu dem
Teilnahmewettbewerb stehen im Dokument 02.00_Verfahrensbedingungen_TNW und zur
Angebots- und Verhandlungsphase im Dokument 03.01_Bewerbungsbedingungen. Darin sind
u.a. Regelungen zu: a) Fragen und Antworten: sieche Dokument 02.00
_Verfahrensbedingungen_TNW, Ziffer 6. b) Registrierung: siehe Dokument 02.00
_Verfahrensbedingungen_TNW, Ziffer 5.
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Participacion en una organizacion delictiva: Ausschlussgriinde nach § 123 GWB
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
Fraude: Ausschlussgriinde nach § 123 GWB
Corrupcion: Ausschlussgrunde nach § 123 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Ausschlussgrinde nach § 123 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Ausschlussgrinde nach § 124
GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Ausschlussgriunde nach § 124
GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Ausschlussgriinde
nach § 124 GWB
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Ausschlussgriunde nach § 124
GWB
Falta profesional grave: Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia:
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
Rescision anticipada, imposicion de danos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Ausschlussgrunde nach § 124 GWB
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Rostock Offshore Quartier
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Descripcion: Die 50Hertz Offshore GmbH errichtet am Standort Rostock-Warnemiinde das
.,Rostock Offshore Quartier (ROQ)“ als zentralen Betriebs-, Verwaltungs- und Logistikstandort
fur die Planung, Steuerung, Uberwachung und Versorgung der Offshore-Netzanlagen in der
Ostsee. Das Bauvorhaben umfasst die Errichtung eines Verwaltungsgebaudes mit integrierter
Garage, einer Lagerhalle mit zugehorigen Sozial-, Technik- und Logistikbereichen sowie die
Herstellung samtlicher AuRenanlagen, Verkehrsflachen, Erschliefungsanlagen und
technischen Infrastrukturen. Der Standort Gbernimmt zuklnftig zentrale Aufgaben der
Betriebsflihrung, Instandhaltung und Versorgung der Offshore-Netzanbindungen von 50Hertz.
Entsprechend bestehen erhdhte Anforderungen an Betriebssicherheit, Verfugbarkeit,
Sicherheitstechnik, Dauerhaftigkeit sowie die langfristige Nutzungsflexibilitat der Gebaude. Die
Ausschreibung erfolgt auf Grundlage der Planungsunterlagen der Leistungsphasen 2 bis 5
einschliel3lich samtlicher Fachplanungen, Berechnungen, Nachweise, Konzepte, Anlagen und
Detailplanungen. Samtliche Leistungen sind so auszufuhren, dass ein vollstandiges,
funktionsfahiges, genehmigungsfahiges, betriebsbereites und mangelfreies Gesamtwerk
entsteht.

Identificador interno: Rostock Offshore Quartier

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45200000 Trabajos generales de construccion de inmuebles y
obras de ingenieria civil
Clasificacion adicional (cpv): 45210000 Trabajos de construccion de inmuebles
Opciones:
Descripcion de las opciones: siehe Vergabeunterlagen

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Grundstlick Warneminde. Werftbecken; Gemarkung Warnemdinde, Flur 1,
Flurstick 874/189, "Projektgrundstick"
Localidad: Rostock
Cddigo postal: 18119
Subdivisién del pais (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 30/08/2027
Duracion: 24 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 99
Mas informacion sobre renovaciones: Die Laufzeit spiegelt den abgeschatzten Zeitraum fur
dieses Beschaffungsvorhaben wieder und kann sich im Laufe des Projektes verandern. Der
Vertrag wird verlangert, sollte sich die Bauzeit Uber den geplanten Zeitraum hinaus verlangern.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacién no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
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5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: Zum Eignungskriterium: Siehe Dokument 02.00
_Verfahrensbedingungen_TNW_V1, Abschnitt 10, (EIGNUNGSANFORDERUNGEN,
NACHWEIS DER EIGNUNG UND AUSWAHLVERFAHREN) Zum Auswabhlkriterium: Siehe
Dokument 02.00_Verfahrensbedingungen_TNW_V1, Abschnitt 11, (BEGRENZUNG DER
ANZAHL DER BEWERBER)
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 7
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis: Die genaue Beschreibung und Zusammensetzung aus Unterkriterien stehen
im Dokument 03.02_Zuschlagskriterien_V1, Abschnitt 2 und 3
Descripcion: Preis: Die genaue Beschreibung und Zusammensetzung aus Unterkriterien
stehen im Dokument 03.02_Zuschlagskriterien_V1, Abschnitt 2 und 3
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technische Anforderungen: Die genaue Beschreibung und Zusammensetzung aus
Unterkriterien stehen im Dokument 03.02_Zuschlagskriterien_V1, Abschnitt 2 und 4
Descripcion: Technische Anforderungen: Die genaue Beschreibung und Zusammensetzung
aus Unterkriterien stehen im Dokument 03.02_Zuschlagskriterien_V1, Abschnitt 2 und 4
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 40

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
Justificacion de la restriccion del acceso a determinados pliegos de contratacién: Proteccion
de informacion particularmente sensible
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://eliagroup.
sharepoint.com/:b:/s/Filebox/IQD28iXDybz3SKHeuaT7laYpAdWRxnwEJmzB8- 703CR25A?
e=A2ck0y
Direccion de los pliegos de contratacion: https://eliagroup.sharepoint.com/:f:/s/Filebox
/IgC3NEom99pHSKszg1bh2VZ0Aaq7EwTQk6WcjhX8t4gr8yY
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Vergabeplattform ARIBA
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Direccién web: https://service.ariba.com/Supplier.aw/109561054/aw?
awh=r&awssk=MLJ5ah26&dard=1&ancdc=1

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 18/08/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://service.ariba.com/Supplier.aw/109561054/aw?
awh=r&awssk=MLJ5ah26&dard=1&ancdc=1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: sieche Dokument 04.00_Generalunternehmervertrag
Plazo de recepcidn de solicitudes de participacion: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende
Unterlagen zu tGbermitteln oder unvollstandige oder fehlerhafte Unterlagen zu erganzen, zu
erlautern, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Dokument 04.00
_Generalunternehmervertrag
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: si
Informacion adicional sobre el acuerdo de confidencialidad: Nach Unterzeichnung einer
Vertraulichkeitsvereinbarung werden die vertraulichen Unterlagen per Link allen Bietern, die
zur Teilnahme an der Angebots- und Verhandlungsphase zusammen mit der Aufforderung, ein
Erstangebot einzureichen, zur Verfigung gestellt.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si
Estructura financiera: sieche Dokument 04.00_Generalunternehmervertrag

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Senatsverwaltung fur Wirtschaft,
Energie und Betriebe - Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: Fristen zur Einlegung eines Nachprifungsantrags ergeben sich aus §
160 Abs. 3 GWB. Zur Klarstellung wird diese Regelung komplett wiedergegeben. "Der Antrag
ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind."

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
50Hertz Transmission GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: 50Hertz Transmission GmbH
Organizacion que tramita ofertas: 50Hertz Transmission GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: 50Hertz Transmission GmbH
Numero de registro: DE813473551
Departamento: Substations DE / Lines & Cables DE Group Procurement
Direccién postal: HeidestralRe 2
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10557
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: frank.staudt_ext@50hertz.com
Teléfono: 000
Direccion de internet: https://www.50hertz.com/de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: 50Hertz Offshore GmbH
Numero de registro: DE255687660
Direccion postal: HeidestralRe 2
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10557
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: frank.staudt_ext@50hertz.com
Teléfono: 000
Direccién de internet: https://www.50hertz.com/de
Perfil de comprador: https://www.50hertz.com
Funciones de esta organizacion:
Comprador
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8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe -
Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: 11-1300000V00-74
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electrénico: post@senweb.berlin.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 6f9da77e-8a88-4e98-9533-63¢c467d35ec4 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 02/07/2026 16:55:48 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 463758-2026

Numero de la edicion del DO S: 127/2026

Fecha de publicacion: 06/07/2026
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